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Einflihrung

Lkl Vorwort )

Ihr neuer PVR (Personal Video Recorder) ist mit einem Zweifach-Tuner sowie einer Common Interface
Schnittstelle ausgeriistet und ermdglicht lhnen damit den Empfang verschlusselter TV-Programme. Sie
konnen auf diese Weise aus einer Vielzahl digitaler Angebote lhre personlichen Lieblingsprogramme wie
Top-Kino-Highlights, kulturelle Programme, spannende Sportveranstaltungen, brandaktuelle Nachrichten etc.
komfortabel zusammenstellen. Dieses Gerat wurde auf Basis modernster Technologie hergestellt.

Wichtige Gerateeigenschaften )

» MPEG-2 und DVB-kompatibel
p Zweifach-Tuner erm 0 glicht gleichzeitiges Aufnehmen und Anschauen verschiedener TV-Programme

p PCMCIA Common Interface Schnittstelle mit 2 Einschiiben

» Anwenderfreundliche Bedieneroberflache und grafisches On-Screen Display (OSD)
» Leicht bedienbare elektronische Programmzeitschrift (EPG)

» Programmsperre (Kindersicherung)

p Videotextunterstiitzung durch VBl und OSD

» Manuelle PID-Eingabe

» Softwareaktualisierung Uber RS-232C Schnittstelle

p DiSEQC 1.2 kompatibel

p Festplatte bis auf 160 GB aufriistbar

» Bild-in-Bild (2-fach Decodierung)

» Softwareupgrade per Satellit

p SIPDIF ermdglicht digitalen Audio- und Dolby AC-3 Ausgang

p USB 2.0 Unterstlitzung ermdglicht schnelle Datenibertragung mit PC
p Gleichzeitige Aufzeichnung und Wiedergabe

p Wiederholte Wiedergabe ausgewahlter Bereiche

p Schneller Vor-/Riicklauf aufgezeichneter Programme

p Zoom-Funktion

YAl Einflihrung



Allgemeine Hinweise )

n Sie die Bedienungsanleitung vor
triebnahme bitte vollstandig durch.

e

|

inen Stromschlag zu vermeiden 6ffnen
itte niemals das Geh&use des Gerétes.

lieBen Sie den Empfanger nicht an das
mnetz an,wenn er iber einen langeren
itraum nicht benutz werden soll.Benutzen
Sie niemals ein beschéadigtes Stromka-bel,es

kdnnte Feuer oder einen Stromschlag

verursachen.

@'s@

Sicherheitshinweise

en Sie das Stromkabel nie mit nassen
den an,da dies zu einem Stromschlag
ren kann.

en Sie den Empféanger an einem gut

00000000
ujfteten,kuhlen Ort auf.

professionelle Einrichtung ist

endig. Wenn der Empfanger nicht
wand-frei arbeitet,setzten Sie sich bitte mit
einer Fachwerkstatt in Verbindung.

| Sicherheitshinweise




Sicherhelitshinweise

Installationshinweise )

When installing the unit

00000000 o000 000 00O
hlen Sie eine waagerechte Stellflache. Abstellen schwerer Gegenstande auf
htbeachtung kann zu Beschadigungen Gerét (z.B. ein TV-Gerét) kann zur
s Gerdtes fiihren. schadigung des Receivers fiihren.

o000 00000 o000 00000
len Sie das Gerat niemals dort auf, wo es llen Sie keine mit Wasser gefiilten Behélter
Wasserspritzem getroffen werden konnte. . eine Vase) auf dem Gerét ab.

o0 0000 O0OCO o0 000O0OCOO
der Wahl des Standortes fiir das Gerat rde das Gerat vor der Inbetriebnahme an
en folgende Faktoren ausgeschlossen em sehr warmen Ort aufbewahrt, so
rden: ten Sie vor dem Einschalten ein bis zwei

+ Viibrationen Stunden warten, damit eventuelle

+ Direkte Sonneneinstrahlung Kondensationsriickstande im Gerat trocknen
« Feuchtigkeit kénnen.

+ Zu hohe oder zu niedrige Temperaturen

+ Schlechte Beliiftung
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Wichtige Voraussetzungen

Geratezubehtr )

Vor der Inbetriebnahme sollten Sie sicherstellen, dass der Lieferumfang des
Gerétes folgende Gegenstande beinhaltet:
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Bedienungsanleitung : 1 Fernbedienung : 1
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) Bitte beachten Sie, dass verbrauchte Batterien geméaR Verordnung des Bundesumweltministeriums nicht im
Hausmdll entsorgt werden dirfen, sondem als Sondermdll entsorgt oder beim Handler zuriickgegeben
werden miissen.

Satellitenempfangsanlage )

Der storungsfreie Empfang digitaler Satellitenprogramme erfordert eine korrekt installierte Satellitenantenne.
Besonders wichtig ist dabei die exakte Einstellung von Azimuth- und Elevationswinkel.

p Das Geréat kann (iber einen entsprechenden DISEQC 1.2 Schalter an eine Drehanlage mit Motorsteuerung
angeschlossen werden. |hr drtlicher Fachhandler wird Sie hierzu gern kompetent beraten.

| Wichtige Voraussetzungen




Bedienelemente

Frontseite des Gerates )
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Ein/Aus : Zum Einschalten des Gerates bzw. zum Schalten in den Standby- Betrieb.

Kanalnummeranzeige (vierstellig)
- Im Standby-Modus erscheint hier die aktuelle Uhrzeit.
- Nach erfolgter Programmierung erscheint hier im Normalbetrieb die aktuelle Kanalnummer.

Sensor der IR-Fernbedienung : Empféangt das Infrarotsignal von der Fernbedienung.
Menu : Diese Taste dient zum Starten oder Beenden des Hauptmendis.
Guide : Direkter Aufruf der elektronischen Programmzeitschrift (EPG).

A select : Diese Taste bestatigt die Anwahl eines bestimmten Meniipunktes bzw. die Anwahl der
nachsthéheren Mentebene.

Remote : Leuchtet orange, wenn der Receiver Befehle von der Fembedienung empféangt.
X Record : Blinkt griin, wenn der Receiver Sendungen aufnimmt.

B standby : Leuchtet rot, wenn sich der Receiver im “Standby”-Modus befindet. Leuchtet nicht im
eingeschalteten Zustand des Geréates.

- [ Lautstarke ( «4/p) : Zur Anpassung der Tonlautstarke oder Anderung eines bestimmten
Parameters entsprechend der vorprogrammierten Werte. Die Richtungstaste kann
zusatzlich zum Léschen des zuletzt eingegebenen Zeichens verwendet werden.

- [ Lautstarke ( A/w) : Zur Anwahl eines anderen Kanals oder eines anderen Meniipunktes
per Cursor auf dem Bildschirm.

Einschub A, B : Zwei Einschubplétze fiir Conditional Access PCMCIA-Module, falls Sie
verschliisselte Programme nutzen méchten.
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Bedienelemente

Riickseite des Gerates )
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Nr. | Bezeichnung | Buchsentyp Funktion
1 | LNBInputl IEC 169-24 ZF-Eingang vom LNB zum Digitaltuner 1
2 | LOOP 10U IEC 169-24 ZF-Ausgang mit Durchschleiffunktion vom Digitaltuner 1
3 | LNBInput 2 [EC 169-24 ZF-Eingang vom LNB zum Digitaltuner 2
4 | LOOP 20U IEC 169-24 ZF-Ausgang mit Durchschleiffunktion vom Digitaltuner 2
5 | Digital Audio | Optisch Digitaler Audioausgang
*6 | USB USB-Anschiuf® | USB 2.0 fiir den Anschluss an einen PC
7 | Digital Audio | RCA Klinke Digitaler Audio-Ausgang
8 [TV SCART SCART Fiir den Anschluss an ein TV-Gerat
9 | VCR/AUXSCART | SCART Fir den Anschluss an einen Videorecorder, analogen
Satellitenreceiver oder eine Stereoanlage
10 | VIDEO RCA Klinke Video-Ausgang
11 | AUDIO L RCA Klinke Audio-Ausgang links
12 | AUDIOR RCA Klinke Audio-Ausgang links
13 | RS-232 DB-9 (9-polig) | Serieller Anschluss (z.B. an einen PC)

* Hinweis: Fir die Nutzung der USB-Schnittstelle wird eine zusétzliche PC-Software bendtigt.
Einzelheiten hierzu entnehmen Sie bitte der HDT-Homepage, www.hdt.co.kr.

| Bedienelemente




Bedienelemente

Fernbedienung )
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EIN/AUS : Einschalten des Normalbetriebs bzw. des
Standby-Modus.

TON : Ein-/Ausschalten des Tons.

Zifferntasten(0-9) : Eingaben von Ziffern zur
Programmauswahl, Eingabe der Kanalinformation.

INFO : Anzeige der aktuellen Kanalinformation.
AUDIO : Anwahl des Audio-Modus (Stereo oder Mono).

& cui:: Aktivierung der elektronischen
Programmzeitschrift (EPG, Electronic Program Guide).

CHLIST : Anzeige der Programmliste und Editierung der
Programme.

EX MENU : Aufruf des Hauptments.

Bl £x17 : Rickkehr zum vorherigen Status oder Verlassen
des Hauptmends.

AUX IN : Wahl des Ausgangsmodus der SCART-Buchse
(Umschaltung zwischen SAT, AUX, AUX2 und TV).

RECALL : Anwahl des zuletzt angezeigten Programms.

- VOL. @ & VOL. @ : Bewegen des Cursors
(linksfrechts) innerhalb einer Mentauswahl. Die Taste
€ kann zusatzlich zum Loschen des zuletzt

eingegebenen Zeichens verwendet werden.

@ (ENTER) : Anwahl eines Meniipunktes oder
Bestatigung im Mendi.

- B CH. &= & CH. @ : Bewegen des Cursors
(oben/unten) innerhalb einer Menliauswahl.

TVIRADIO : Umschaltung zwischen TV- und
Radioprogrammen.

TVISAT : Umschaltung des TV-Ausgangs zwischen
Satelliteneingang und UHF/VHF-Eingang (optional).

BLAUE DIREKTWAHLTASTE Wl : Loschen eines
Programms aus der Programmiliste. Anzeige der
enweiterten Programminformation im EPG-Menti.
Anzeige von Videotextinformation. Abspielen oder
Unterbrechen von auf Festplatte aufgenommenen
Programmen.



Fernbedienung
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Bedienelemente

ELFENBEINFARBENE DIREKTWAHLTASTE I : Hinzufiigen
eines neuen Programms zur Programmiste. Anhalten von
auf Festplatte aufgenommenen Programmen.

ORANGE DIREKTWAHLTASTE(LIST) : Anzeige individuel
erstellter Programmiisten. Anzeigen einer Ubersicht von auf
Festplatte aufgenommenen Programmen.

SLEEP : Automatisches Ausschalten des Gerates innerhalb
eines Zeitraumes von 30 bis 150 Minuten.

ROTE DIREKTWAHLTASTE @ : Erstellung individueller
Programmisten. Aufzeichnung eines Programms auf
Festplatte. Loschen von auf Festplatte gespeicherten
Programmen oder Setzen von Sprungpunkten.

GRUNE DIREKTWAHLTASTE <4 : Sperren von
Programmen im Programmiisten-Men(i. Anzeige der
vorhergehenden oder nachsten Programminformation im
EPG-Mendi. Abspielen von auf Festplatte gespeicherten
Programmen im schnellen Riicklauf(Fast Reverse).

GELBE DIREKTWAHLTASTE PP : Verschieben von
Programmen innerhalb einer Programmliste. Anzeige von
Programminformation im EPG-Meni. Abspielen von auf
Festplatte gespeicherten Programmen im schnellen
Vorlauf (Fast Forwara).

ZEITLUPE I = Abspielen von auf Festplatte gespeicherten
Programmen im Zeitlupemodus.

Bild-in-Bild (BiB) @ : Aktivierung des Bid-in-Bild-Fensters.
Umschaltung zwischen Live-BiB, Festplatten-BiB und
Deaktivierung der BiB-Funktion.

BiB-Umschaltung @ : Vertauschen der im Hauptfenster
und im Unterfenster gezeigten Programme.

Zoom-Funktion @ : Aktivieren der Zoom-Funktion.
Einstellen des Zoom-Beginns und des Zoom-Faktors.

Time-Shift @ : Beginn der Time-Shift-Funktion fur das
aktuelle Programm.

Lesezeichen @ : Setzen eines Lesezeichens wahrend
einer Programmaufzeichnung.

Lesezeichen ansteuern @ : Ansteuem eines
Lesezeichens wahrend einer Programmwiedergabe.

Wiederholung @ : Wiederholtes Abspielen eines auf
Festplatte gespeicherten Programms.

Wiederholung A-B @ : Wiederhottes Abspielen eines
bestimmten Teils eines auf Festplatte gespeicherten
Programms.

| Bedienelemente




Anschlussmadglichkeiten

Anschluss des Receivers an ein Hi-Fi System, ein TV-Gerdt und einen Videorecorder per SCART-Kabel )

4 )

Hi-Fi System

29

SATELLITE DISH

Anschluss des Tuners an zwei separate Antennen )

4 )

SATELLITE DISH  SATELLITE DISH

Add '#1' Add '#2'

. J

# Hinweis : Bei der Tuner-Auswahl im LNB-Konfigurationsmenti sollte Modus #1 oder
Modus #2 gewahlt werden.
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Anschlussmdglichkeiten

Anschluss des Tuners an eine Antenne )

4 )

SATELLITE DISH

. J

* Hinweis : Bei der Tuner-Auswahl im LNB-Konfigurationsmend sollte der Schleifen-Modus
gewahlt werden.

Anschluss des Tuners an eine Antenne mit Doppel-LNB )

4 )

SATELLITE DISH

. J

# Hinweis : Mit jedem vorhandenem LNB kann ein Satellit empfangen werden. In der
Tuner-Auswahl des LNB Configuration Menti sollte fiir jeden LNB Modus #1
oder #2 gewahlt werden.

| Anschlussmaglichkeiten




Anschlussmadglichkeiten

Anschluss des Tuners an zwei separate Antennen mit Doppel-LNB )

-

\_

SATELLITE DISH SATELLITE DISH

~

* Hinweis : Bei der Tuner-Auswahl im LNB-Konfigurationsmenii sollten Modus #1 und
Modus #2 gewahlt werden. Wird dagegen Modus #1 und #2 in einer anderen

Konfiguration gewahlt, so kann dies zu einer Empfangsstérung bzw. zum
kompletten Signalausfall fiihren.
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i Betrieb

Nach dem Einschalten des Receivers durch Betétigen des Ein-/Ausschalters auf der Gerateriickseite
gehen Sie bitte wie folgt vor.

Die ersten Schritte )

1. Einstellung der Meniisprache

@ Wenn Sie den Netzstecker des Receivers eingesteckt und den Ein-/Ausschalter betéatigt haben,
erscheint an der Frontseite des Gerétes folgende Anzeige.
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@ Nach Betatigen des Ein-/Ausschalters der Fembedienung wird folgende LED-Nummer angezeigt.

Tt
L R A |

© Betatigen Sie die MENU-Taste und bewegen Sie den Cursor mit Hilfe der Taste <= und @ auf das
Feld Sprache.

@ Wahlen Sie mit Hife der Tasten & und # die gewiinschte Meniisprache.

Hauptmenu

Systemparameter

Installation

* Hinweis : Die in der Spalte Sprache angezeigten Meniisprachen werden von lhrem Gerat unterstiitzt.

2. Hilfe-Funktion

Wenn Sie zu einer bestimmten Meniifunktion Bedienungshinweise und Hilfetexte angezeigt bekommen
mdchten, so steht lhnen hierflir die Hilfe-Funktion zur Verfigung.

@ Wahlen Sie einen beliebigen Inhalt. Wenn Sie z.B. Informationen zum Thema ‘Installation’ anzeigen
mochten, wahlen Sie im Meni zunachst die Funktion ‘Installation’.

| Betrieh JBE



Betrieb

wb

Die ersten Schritte )

@ Betatigen Sie nun auf der Ferbedienung die Taste INFO. AnschlieRend wird in einem separaten
Fenster der entsprechende Hilfetext zum Thema ‘Installation’ eingeblendet.

Hauptmenu

3. Satelliteneinstellungen

Da in diesem Gerat die wichtigsten Daten der meisten Satelliten und Programme voreingestellt sind, ist
das Gerat nach erfolgreichem Anschluss an die Antenne in der Regel sofort empfangsbereit. Abhéangig
vom Status der angeschlossenen Antennenanlage kann es in bestimmten Féllen jedoch notwendig sein,
die voreingesteliten Satelliten und/oder Programme zu veréandem.

Gehen Sie in diesem Fall wie nachfolgend beschrieben vor:

@ Betatigen Sie die MENU-Taste, bewegen Sie den Cursor mit Hilfe der Tasten <= und & auf das Feld
Installation und betéatigen Sie die Eingabe-Taste @.

® Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten <= und &=, die Option LNB Konfiguration und betétigen Sie die
Eingabe-Taste @ .

Installation

* Hinweis : Ggf. werden Sie aufgefordert, ein vierstelliges Passwort einzugeben. Das werksseitig
voreingestellte Passwort lautet ‘0000,

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @ den gewiinschten Satelliten und betatigen Sie
die Taste € oder 9.

Z3 Betrieb |



Die ersten Schritte )

e

LAB-Kontiguration (ol AC

Position

NILESAT

@ Sobald Sie die Eingabe-Taste @, betatigen, wird der gewahlte Satellit hinzugefiigt und der Cursor
wandert in das rechte Fenster, wo Sie weitere Einstellungen vornehmen konnen.
* Hinweis : Sofern Sie lediglich die Daten eines bereits vorprogrammierten Satelliten verdndern méchten,
bestétigen Sie den vorgewéhlten Satelliten mit Hilfe der @.
@ Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten = und @= das zu editierende Feld und stellen Sie jeweils den
gewtinschten Parameter ein.
- Position : Geben Sie hier die Orbitalposition des betreffenden Satelliten direkt mit Hilfe der
Zifferntasten ein.

- High L.O. / Low L.O. : Geben Sie hier die Oszilatorfrequenz des LNB direkt mit Hilfe der Zifferntasten ein.

- Power : Aktivieren oder deaktivieren Sie hier die Spannungsversorgung des LNB mit ON oder OFF.

- 0/12V : Geben Sie hier mit Hife der Richtungstasten € oder # die LNB-Spannung an.

- 0/22KHz : Wahlen Sie hier mit Hife der Richtungstasten & oder 3 die Art der Ansteuerung des LNB.

- DiseqC : Geben Sie hier mit Hilfe der Richtungstasten & oder #die Schaltmatrix fiir Ihre DISEQC-

Steuerung an.

- Tuner Select : Wahlen Sie hier mit Hife der Richtungstasten € oder # den gewiinschten Tunertyp an
(#1, #2, #1 & #2, oder Schleife). Sofern keine 0/22 KHz-Ansteuerung aktiviert ist,
wabhlen Sie hier *---'.

# Hinweis : Sie sollten einzelne Parameter nur dann manuell verédndern, wenn lhnen die exakten LNB-
Werte bekannt sind (z.B. die LO-Frequenz).
* Hinweis : Sie sollten einzelne Parameter wie 0/22 KHz-Ansteuerung oder DiSEqC nur dann manuell
verandern, wenn lhnen die genaue Anschlussart Ihres Gerétes und Ihrer Antenne bekannt sind
(z.B. die LO-Frequenz).
% Hinweis : Nahere Einzelheiten hierzu entnehmen Sie bitte Kapitel 5.
® Bei Bedarf konnen Sie die Bezeichnung eines gespeicherten Sateliten andern. Zu diesem Zweck
kénnen Sie mit Hilfe der Zifferntasten auch Buchstaben eingeben. Wenn Sie z.B. SAT-1 eingeben
mochten, driicken Sie dazu die Tastenfolge @ @ @ @R @ @ B L JOJOJOYON TON
* Hinweis : Verwenden Sie die Tastenfolge @ @ wenn Sie ein Leerzeichen eingeben machten.

@ Betatigen Sie nach Abschluss der Installationsprozedur die Taste EXIT oder MENU, um die
vorgenommenen Anderungen zu speichem.

| Betrieh JBE



Betrieb

Die ersten Schritte )

4. Antenneneinstellungen

Ein optimaler Empfang des Satelitensignals setzt eine korrekte Ausrichtung und Einstellung Ihrer
Antennenanlage voraus.

@ Betatigen Sie die MENU-Taste.
® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @, den Meniipunkt ‘Installation’ und betatigen
Sie dann die Eingabe-Taste @.

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und <= den Meniipunkt ‘Antenneneinstellung’ und
betatigen Sie dann die Eingabe-Taste ©.

Antenneneinstellungen

314 112,603 GHz
Motor/Goto 0
Move/Save
Sot Limit
My longitude

Level (Signalpegel) Pegelstarke des empfangenen Satellitensignals.

Quality (Signalqualitat) | Signal-/Rauschabstand des empfangenen Satellitensignals.

@ Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten & oder 3 den gewiinschten Satelliten.
@® Bewegen Sie den Cursor mit Hilfe der Richtungstaste @ zur Transponderauswahl und wahlen Sie dort
mit Hilfe der Richtungstasten € oder # die gewiinschte Transponderfrequent.

® Nach Auswahl von Satelit und Transponderfrequenz soliten Sie den Status des empfangenen Satelitensignals
uberprifen. Entspricht die Qualitét des empfangenen Signals nicht den unten abgebildeten
Mindestanforderungen, soliten Sie hre Empfangsantenne iiberpriifen und ggf. neu ausichten.

Tuner Lock FEC 1/2, 2/3, 3/4, 5/6 oder 7/8

Pegel iber 30% Qualitat iber 10%

@ tinstellung eines Drehanlagenmotors (DiSEqC 1.2)

- Motor/Goto 0 (Motor/Nullposition)
Legen Sie hier den Typ des Drehanlagenmotors fest sowie die Art seiner Ansteuerung.

On | Verwendung der DiSEqC-Drehanlagenmotoransteuerung.

Off | Keine Verwendung der DiSEqC-Drehanlagenmotoransteuerung.

Verwendung eines Drehanlagenmotors des Herstellers Stab. Legen Sie zundchst iber das
STAB | LBN Konfigurationsmenii den Ldngengrad des genutzten Satelliten fest. Anschlieend
geben Sie den Langengrad Ihrer eigenen aktuellen Position an.

G Betrieb |



Betrieb

Die ersten Schritte )

Wenn Sie anschlieBend die Eingabe-Taste @, betétigen, fahrt der Drehanlagenmotor die Antenne
auf lhre Nullposition.

- Move/Save (Antenne Ost/West bewegen)
Der Motor bewegt die Antenne in Gstlicher oder westlicher Richtung.

- Set Limit (Grenzwert festlegen)
Hier konnen Sie eine Begrenzung fir die maximale Bewegung |hrer Antenne in dstlicher oder
westlicher Richtung festlegen. Bestétigen Sie anschlieBend lhre Wahl mit @ .

- My longitude/My latitude (Eigener Langengrad/Eigener Breitengrad)
Diese Funktion ist dann nutzbar, wenn bei ‘Motor/Goto 0’ die Option ‘STAB' angewabhlt ist. Bestimmen
Sie dann mit dieser Funktion den Langen- und Breitengrad Ihrer eigenen aktuellen Position. Durch
Betatigen der Richtungstasten & oder  kénnen Sie zwischen ‘Ost’ und ‘West’ hin-und herschalten.

5. Satellitensuchlauf

Nach Durchfiihrung der Antenneneinstellungen soliten Sie einen Satellitensuchlauf durchfiihren. Hierbei
findet das Gerét alle werksseitig voreingestellten Programme. Diese Funktion kann auch dazu benutzt
werden, wahrend des normalen Betriebs aktuelle Transponderdaten abzurufen. Dabei sucht das Gerat
alle verfigbaren Programme und speichert diese ab.

@ Betétigen Sie die MENU-Taste.

® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @, den Meniipunkt ‘Installation’ und betétigen
Sie dann die Eingabe-Taste @.

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @, den Meniipunkt ‘Satellite Scan’
(Satelitensuchlauf) und betétigen Sie dann die Eingabe-Taste ©.

@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten @ und <= den Menipunkt ‘Scan Mode’.
@ Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten & oder # den gewiinschten Suchlaufmodus.
® Wabhlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten & oder  den gewiinschten Satelliten.

Satellitensuchlauf
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@ Nach der Eingabe-Taste @, wird ein Suchlauf fir den angegebenen Satelliten durchgefiihrt.

Satellitensuchliauf

- . ()-Haupt,

Gt
]

o V— |
| nswsatz | w1 5727 e | vor, | a0 |

to auF/ab, () W v

- I =

© Nach Abschluss des Suchlaufes erscheint im Hintergrund das erste gefundene Programm des zuletzt
durchsuchten Transponders.

O Betatigen Sie die Eingabe-Taste @ um diesen Schritt abzuschlieBen. Wahlen Sie dann ein beliebiges
TV-Programm und bestétigen Sie lhre Wahl mit der Eingabe-Taste @ oder betatigen Sie die MENU-
Taste bzw. die EXIT-Taste.

# Hinweis : Sie haben jetzt alle notwendigen Schritte durchgefiihrt, um mit Ihrer Set-Top-Box digitale TV-

Programme anschauen zu kénnen. Sollte dies an dieser Stelle nicht méglich sein, so wenden
Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

EJ Betrieb |
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6. Programmanwahl

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, um von einem aktuellen Programm auf ein beliebiges anderes
Programm umzuschalten.

» Wenn Sie die Bezeichnung des gewlinschten Programms nicht kennen oder ‘ziellos’ suchen
mdchten, so schalten Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @& zwischen den einzelnen
Programmen hin und her, bis Sie den gewiinschten Kanal gefunden haben.

p Wenn Sie die Nummer des gewtinschten Programms kennen, so geben Sie die Programmnummer
direkt ein. Nach etwa 5 Sekunden hat das Gerat das neue Programm gefunden.

» Wenn Sie die Bezeichnung des gewtinschten Programms kennen, betatigen Sie die Taste CH LIST, um
die Programmliste aufzurufen.

RV Programmiiste X y V {

+ Gosamtliste ASBIASATZ

1 RAlInternati M 4,000 GHz
2 TV5-Asia Horizontal-18V

28,123 MSPS
Deutsche Well

¥ orav. T ooa
LOGK @ ADD

@ Im rechten Bildschirmbereich werden anschliefend Informationen zum aktuell angewahlten
Programm angezeigt (Satelit, Frequenz, Symbolrate, etc.).

@® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= / @ oder mit Hife der Richtungstasten & / # das
gewtinschte Programm.

© Sobald sich der Cursorbalken auf dem gew(inschten Programm befindet, bestatigen Sie Ihre Wahl mit
der Eingabe-Taste @.
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1. Favoritenlisten

Sie haben die Mdglichkeit, beliebige Listen mit lhren Lieblingsprogrammen zu erstellen.
So kénnten Sie zum Beispiel drei Favoritenlisten mit folgenden Programmen generieren:
Favoritel : 7 DWtv, 6 Hunanl

Favorite2 : 1 Fujianl

Favorite3 : 3 ANHUI TV, 5 Guangdongl

Dazu werden zunéchst die Programme der Liste Favoritel ausgewahit.

@ Betatigen Sie die Taste CH LIST.

@ Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten &= | @ oder & / # das gewiinschte Programm DWiv.

RV Programmliste

+ Gesamtliste ASIASATZ

1 RAlInternati M 4,000 GHz
2 TV5-Aala Horizontal-18V-

20,123 MSPS
1 Deutsche Well

FAV DEL
LOGK @ ADD
® MOVE % MODE

5
6
7

t, O/ (D-veriassen, (D~ (- verson,

© Betétigen Sie die rote Direktwahltaste.

@ Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten «= | @ oder & / 3 die gewiinschte Liste ‘Favorite1’ und
bestatigen Sie lhre Wahl mit der Eingabe-Taste ©.

W Programmliste A RV Programmliste .

F e Camemblidn__OSIOSATZ & Gosamtliste ASIASATZ
00 GHz 1 RAlintematl (11 4,000 GHz
2 TVE-Adla Horizontal-18V.

20.123 MSPS
Deutsche Well

Favorite 2 g ) = 3 bWty

Favorite 3 5 TVE

Favorite 4 =) 6 RIPI FAV. bel
7 4 LOGK @ ADD

Favorite §
® MOVE W MODE

| (.10 -Selte auf/ab, )-ansenen, (L)-Haupt, )/ (- verlassen, ()~

Die Listennamen ‘Favoritel’ bis ‘Favorite5’ sind lediglich werksseitig voreingestellte Vorschlage, die Sie
jederzeit andem kdnnen. Wenn Sie z.B. ‘Favorite1’ in ‘Drama’ umbenennen mdchten, gehen Sie dazu
wie folgt vor.
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@ Betatigen Sie die rote Direktwahltaste.

+

RV Programmliste —

+ Gt ASIOSATZ
00 GHz

1 RA

2 TN Favorite 1 tal-18V

L2 0@ raoiez _______ Jheeld
4 Ny e e Well
5 T Favorite 3

6 Rl Favorted DAL

7 a ® ApD
Favorite 5 )
¥ MODE

® Wabhlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= | @= oder & / # die gewiinschte Liste ‘Favoritel’.

RV Programmliste

S ] t— T T
1 L 00 GHz
PR Favoriten

@EMI  ravorte 2 ) i

itie e Well

Favorite 3

RI  Favorite 4 e

4 ® ApD

4
5 ™
6
( Favorite § L

W Programmliste

Favorite 2
Favorite 3
Favorite 4

Favorite 8

© Geben Sie folgende Tastenkombination ein:
OO0HDODHIPPIPOIPEIPOIOO®IPOI®®I®®

¥ LY
#M
)
RV Programmiiste

i
L S e a—.L T3 7Y £
1 00 GHz

i e
2 X, v

DV MSPS
@ ravoritez )
N

he Well

Favorite 3
DEL

[ ® Ao
¥ MODE

Favorite 4

Favorite 5
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2. Programmlistenmodus
Diese Funktion ermdglicht lhnen den bequemen Zugiiff auf verschiedene Programmlisten.

Favoritenlisten

Sofern Sie, wie im vorhergehenden Abschnitt beschrieben, Favoritenlisten definiert haben, so kénnen
diese im Programmiistenmodus wie folgt verwendet werden.

@ Betatigen Sie die Taste CH LIST.
@ Betatigen Sie die orangefarbene Direktwahltaste.

© Auf dem Bildschirm erscheint die Programmlistenanzeige ‘Channel List’. Wahlen Sie zunachst mit Hife
der Richtungstasten <= und <= ‘Favorite’ und anschlieBend mit Hilfe der Richtungstasten € und
# die Liste ‘Favorite?’.

RV Programmliste

b |
1 Ral
2 Ivlj
3 DW

ASIASATZ
114,000 GHz
Horizontal-18V
28,123 MSPS
Deutsche Well

FAV. DEL
LOCK @ ADD
® MOVE @ MODE

@ AnschlieRend werden ausschlieRlich die Programme der Favoritenliste ‘Favorite1’ aufgelistet. Auf
gleiche Weise kdnnen Sie mit den anderen Favoritenlisten selektierte Programmgruppen anzeigen.

@ Sofem Sie wieder die komplette Liste aller verfligharen Programme anzeigen mochten, betatigen Sie
dazu die orangefarbene Direktwahitaste, wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten &= und &
‘Satellite’ und betéatigen Sie die Eingabe-Taste @ .
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Alphabetische Programmsortierung
Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, eine alphabetische Sortierung der Programme vorzunehmen und
2.B. alle Programme aufzulisten, deren Bezeichnung mit dem gleichen Buchstaben beginnt. Gehen Sie
wie nachfolgend beschrieben vor, wenn Sie z.B. alle Programme auflisten méchten, die mit dem
Buchstaben ‘D’ beginnen.

@ Betéatigen Sie im Programmlistenmodus die orangefarbene Direktwahltaste, wahlen Sie mit Hilfe der
Richtungstasten @ or @ ‘Alphabet’ und betétigen Sie die Eingabe-Taste.

@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten & und # den Buchstaben ‘D’.

RV Programmliste

r |
1 ral

4 NNPCY satolite ASIASAT2
5 VI

6 o AT
7 4 LUK w ADD
® MOVE & MODE

ASIASATZ
1 4,000 GHz
Horizontal-18V
20,123 MSPS
Deutsche Well

FAV. DEL
LOCGK @ ADD
® MOVE @ MODE

wupt, O 0, (D~ ) ve

@ AnschlieBend erhalten Sie eine Auflistung aller Programme, deren Bezeichnung mit ‘D’ beginnt.
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Auflistung aller frei empfangbaren Programme

@ Betatigen Sie im Programmlistenmodus die orangefarbene Direktwahltaste, wahlen Sie mit Hilfe der
Richtungstasten @= und & die erste Zeile. Wahlen Sie anschlieBend mit Hilfe der Richtungstasten
€ und 2 ‘Free only’ (nur unverschliisselte Programme).

oy

\ Vi
~ ‘
\\ 1 \
RV Programmliste o~ n 1
U A
Wl
! iz

@ Wahlen Sie je nach gewlinschter Sortierungsart entweder ‘Favorite’, ‘Satellite’ oder ‘Alphabet’.
AnschlieRend erhalten Sie eine Auflistung aller unverschlusselten Programme.

Auflistung frei empfangbarer und verschliisselter Programme

@ Betatigen Sie im Programmlistenmodus die orangefarbene Direktwahltaste, wahlen Sie mit Hilfe der
Richtungstasten = und @= die erste Zeile. Wahlen Sie anschlieBend mit Hilfe der Richtungstasten &
und & ‘Free + Scrambled’ (unverschliisselte und verschiiisselte Programme).

@® Wahlen Sie je nach gewlinschter Sortierungsart entweder ‘Favorite’, ‘Satellite’ oder ‘Alphabet’.
AnschlieBend @ erhalten Sie eine Auflistung aller verschltisselten und unverschliisselten Programme.

# Hinweis : Der Empfang von verschliisselten Programmen ist ausschlieRlich mit Geraten vom Typ Cl
(Common Interface) und CAS (Conditional Access System) méglich. Dagegen kdnnen
unverschliisselte Programme mit allen Geraten der Typen FTA (Free to Air), Cl u nd CAS
empfangen werden.

8 Betrieb
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Auflistung aller Programme eines Satelliten
Diese Funktion ermdglicht lhnen eine Auflistung s&mtlicher Programme eines bestimmten Satelliten.

@ Betatigen Sie die orangefarbene Direktwahltaste und wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten <=
und @ ‘Satellite’.

Favoritonliste - DRAMA

| ik
7 satomte 4 _nsmsarz_+
{Vag Alphabet 4 I kL
! s w ADD

@ MOVE @ MODE

® Wahlen Sie anschlieRend mit Hilfe der Richtungstasten & und ® den gewiinschten Sateliten und
bestatigen Sie lhre Wahl mit der Eingabe-Taste ©.

3. Sperren von Programmen

Diese Funktion ermdglicht es lhnen, bestimmte Programme zu speren, die méglicherweise fiir Kinder
oder Jugendliche nicht geeignet sind.

@ Betatigen Sie die CH.LIST-Taste, wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= / @ und € / $ das zu
sperende Programm und betétigen Sie die griine Direktwahltaste. Auf diese Weise wird das gewahlte
Programm gesperrt.

* Hinweis : Wenn (wie unten dargestellt) eine Passwortabfrage erscheint, geben Sie mit Hilfe der
Zifferntasten das Passwort ein (werksseitig ist ‘0000’ voreingestellt). Sie kénnen diese Abfrage
umgehen, indem Sie im Menu ‘System Parameters’ die Einstellungen fir ‘Parental
Control’(Kindersicherung) &ndern. Weitere Einzelheiten hierzu entnehmen Sie bitte dem
entsprechenden Kapitel.

g

2] :
. &
i, ¢

RV Programmliste .EQ v 4

FAV DEL
LOGK @ ADD
® MOVE % MODE

(O-Haupt, O (D-verlassen, (D~ ver
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@ Beenden Sie diesen Vorgang, indem Sie entweder MENU, EXIT oder die Eingabe-Taste @ betétigen.

© Ohne Eingabe des vereinbarten Passwortes kann anschliefend das gesperrte Programm nicht mehr
aufgerufen werden.

@ Wenn Sie die Sperung eines bestimmten Programms aufheben machten, so wéhlen Sie in der
Programmiliste das betreffende Programm an und betétigen Sie die griine Direktwahltaste.

4. Verschieben von Programmen

26

Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, die Reihenfolge der Programme innerhalb der Programmliste
beliebig zu veréandern.

@ Betatigen Sie die CH.LIST-Taste.

® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten «= | @= oder € / 3 das zu verschiebende Programm und
betéatigen Sie die gelbe Direktwahltaste.

RV Programmiste

ASIASATZ ASIASATZ
RAI Internati M 4,000 GHz

TVE-Asla Horizontal-18V

28.123 MSPS
Deutsche Well

DWiv

FAV. 7 DR
LOGK @ ADD
® MOVE % MODE

© Bewegen Sie mit Hife der Richtungstasten <= / @ oder € /  das zu verschiebende Programm an
die gewiinschte Position.

@ Betatigen Sie die gelbe Direktwahltaste.

WV Programmliste

ASIASATZ ASIASATZ
4,000 GHz
Horizontal-18V

TVB-Asia EEIERMNE
Deutsche Well

FAV. DEL
LOGK @ ADD

@ Beenden Sie diesen Vorgang, indem Sie entweder MENU, EXIT oder die Eingabe-Taste @ betétigen.
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5. Léschen von Programmen
Diese Funktion ermdglicht es lhnen, Programme aus der Programmliste zu I6schen.

@ Betéatigen Sie die CH.LIST-Taste und wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= |/ @ oder £ / 3
das zu lschende Programm.

@ Betatigen Sie die blaue Direktwahltaste.

* Hinweis : Wenn (wie unten dargestellt) eine Passwortabfrage erscheint, geben Sie mit Hilfe der
Zifferntasten das Passwort ein (werksseitig ist ‘0000’ voreingestellt). AnschlieRend kann das
betreffende Programm geltscht werden. Sie kénnen diese Abfrage umgehen, indem Sie im
Menu ‘System Parameters’ die Einstellungen fur ‘Parental Control’ (Kindersicherung) andern.
Weitere Einzelheiten hierzu entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Kapitel.

RV Programmliste l

PASSWORT AT2
e

0 GHz

al-18V

MSPS
Deutsche Well

¥ rav DEL
LOGK @ ADD

© AnschlieRend miissen Sie den Loschvorgang bestatigen. Sofem Sie das Programm wirklich [6schen
wollen, betatigen Sie die Eingabe-Taste @ . Andemfalls kdnnen Sie den Vorgang mit der EXIT-Taste
abbrechen.

Deutsche Well

FAV. T DR
LOGK @ ADD
MOVE

* Hinweis : Gehen Sie bitte beim Léschen von Programmen mit Bedacht vor, um sich ggf. unnétigen
Aufwand fiir die weitere Programmsuche zu ersparen.

@ Beenden Sie diesen Vorgang, indem Sie entweder MENU, EXIT oder die Eingabe-Taste @ betatigen.
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6. Hinzufligen von Programmen

@ Betatigen Sie die CH.LIST-Taste.
@ Betatigen Sie die elfenbeinfarbene Direktwahltaste.

Rigitales Programm
hinzufugen

Transponderfreauenz.
Polarisation
Symbolrate

Name

Video PID

Audio PID

PGR PID

© Wahlen Sie einen Sateliiten, fir den Sie in der Programmiiste ein Programm hinzufiigen wollen.
% Hinweis : Dieser Vorgang ist nur bei den Satelliten mdglich, die zuvor im Installations-Meni eingestellt
worden sind.

@ Bewegen Sie den Cursor mit Hilfe der Richtungstaste @ zum Feld ‘TP Frequency’ und stellen Sie dort
mit Hilfe der Richtungstasten € / ® (oder durch direkte Ziffemeingabe) die betreffende Frequenz ein.

* Hinweis: Die Transponderfrequenz wird fiinfstellig in Gigahertz eingegeben.

# Beispiel : Eingabe der Transponderfrequenz 4.000 GHz mit @ p @ p @ p @ p @

@® Bewegen Sie den Cursor mit Hilfe der Richtungstaste & zum Feld ‘Polarization’ und geben Sie dort mit
Hilfe der Richtungstasten € und  (oder durch direkte Ziffemeingabe) die betreffende Frequenz ein.

* Hinweis : Uberpriifen Sie bitte, ob im Installations-Menii die Option ‘LNB Power’ aktiviert ist.

® Bewegen Sie den Cursor mit Hilfe der Richtungstaste <= zum Feld ‘Symbol Rate’ und geben Sie dort
durch direkte Zifferneingabe die betreffende Symbolrate an.

@ Bewegen Sie den Cursor mit Hilfe der Richtungstaste <= zum Feld ‘Ch.Name’ und geben Sie dort mit
Hilfe der Richtungstasten & und # (oder durch direkte Ziffemeingabe) die betreffende Frequenz ein.

# Beispiel : Eingabe des Programmnamens SAT-1mit @ @ @ @ 3 @ @ # PODO@O®R® Mitoo
kbnnen Sie ein Leerzeichen eingeben.

® Bewegen Sie den Cursor mit Hilfe der Richtungstaste @@= zum Feld ‘Video PID’ und geben Sie dort
durch direkte Zifferneingabe den betreffenden Wert ein.

© Bewegen Sie den Cursor mit Hilfe der Richtungstaste <= zum Feld ‘Audio PID’ und geben Sie dort
durch direkte Zifferneingabe den betreffenden Wert ein.

@ Bewegen Sie den Cursor mit Hilfe der Richtungstaste @ zum Feld ‘PCR PID’ und geben Sie dort
durch direkte Zifferneingabe den betreffenden Wert zwischen 0 und 8192 ein.

* Hinweis : Die vorstehend genannten Parameter TP Frequency, Symbol Rate, Video PID, Audio PID und
PCR PID sind sehr wichtig fur einen fehlerfreien Signalempfang. Sollten Ihnen die
entsprechenden Werte des gewiinschten Programms nicht bekannt sein, so sollten Sie
diesbezliglich fachmannischen Rat einholen.

ZJl Betrieb
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1. Festlegen von Altersheschrénkungen

In diesem Untermen(i haben Sie die Mdglichkeit, Altersgrenzen fir bestimmte Programme festzulegen,

um damit zu verhindern, dass Kinder fiir sie ungeeignete Programm sehen konnen.

@ Betatigen Sie die MENU-Taste.

® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten = und «= ‘Systemparameter’ und bestatigen Sie mit der
Eingabe-Taste @.

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten = und @& ‘Parental Control’ (Kindersicherung) und
bestatigen Sie mit der Eingabe-Taste @ .

@ Geben Sie ein vierstelliges Passwort ein.
* Hinweis : Das werksseitig voreingestellte Passwort lautet ‘0000°.

@ Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten &= und «= ‘Age Limit’ (Altersgrenze).

® Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten € und ® die gewiinschte Altersstufe.

Keine | Keine Altersbegrenzung
8 | Ohne Passworteingabe kann das Programm nur von Personen iiber 8 Jahren angeschaut werden.
12 | Ohne Passworteingabe kann das Programm nur von Personen (iber 12 Jahren angeschaut werden.
15 | Ohne Passworteingabe kann das Programm nur von Personen Uber 15 Jahren angeschaut werden.
18 | Ohne Passworteingabe kann das Programm nur von Personen Uber 18 Jahren angeschaut werden.

* Hinweis : Die Funktion ‘Age Limit" ist nur dann nutzbar, wenn der Programmanbieter die entsprechende

Information ausstrahlt.
29
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2. Schiitzen der Systemeinstellungen

Sie haben die Moglichkeit, die von Ihnen vorgenommen Systemeinstellungen gegen versehentliches

oder absichtliches Andern zu schiitzen.

@ Betétigen Sie die MENU-Taste.

® Wabhlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten und ‘Systemparameter’ und bestatigen Sie mit der
Eingabe-Taste @.

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und <« ‘Parental Control’(Kindersicherung) und
bestatigen Sie mit der Eingabe-Taste @ .

@ Geben Sie ein vierstelliges Passwort ein.

* Hinweis: Das werksseitig voreingestellte Passwort lautet ‘0000’.

@® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @ ‘Lock Channel Editing’ (Programmeditierung
sperren) oder ‘Lock Installation’ (Installation sperren).

® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten € und % ‘Yes’ oder ‘No’.

Nach Aktivierung von ,Yes" wird vom Gerat ein Passwort abgefragt. Nur nach Eingabe des richtigen
Passwortes knnen Sie mit der Programmeditierung oder Anderung der Installationsdaten fortfahren.
No | Nach Aktivierung von ,No* wird vom Gerét kein Passwort abgefragt.

Yes

# Hinweis: Werksseitig ist ‘No’ voreingestellt.

3. Andern des Passwortes

30

Sie haben die Mdglichkeit, das Passwort zu &ndern.
@ Betitigen Sie die MENU-Taste.

® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten und @ ‘Systemparameter’ und bestatigen Sie mit der
Fingabe-Taste @.

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten &= und ‘Parental Control’ (Kindersicherung) und
bestatigen Sie mit der Eingabe-Taste @ .

® Geben Sie ein viersteliges Passwort ein.

* Hinweis : Das werksseitig voreingestellte Passwort lautet ‘0000,

@® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten und @ ‘New Password’ (Passwort &ndern).
® Geben Sie mit Hife der Ziffemtasten ein neues Passwort ein.

@ Geben Sie mit Hife der Ziffemntasten zur Bestatigung das neue Passwort emeut ein.

# Hinweis : Falls Sie das von Ihnen eingegebene Passwort vergessen haben, wenden Sie sich bitte an lhren
ortlichen Fachhéndler, bei dem Sie das Geréat erworben haben.
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4. Individuelle Nutzerdaten

Sie haben die Maglichkeit, im Gerat individuelle Nutzerdaten (Name, Adresse, etc.) oder einen
BegriiBungstext einzugeben.

@ Betatigen Sie die MENU-Taste.

@® Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten «= und @ ‘Systemparameter’ und bestatigen Sie mit der
Eingabe-Taste @.

© Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten <= und @ ‘Parental Control’ (Kindersicherung) und
bestatigen Sie mit der Eingabe-Taste @ .

® Geben Sie ein vierstelliges Passwort ein.
# Hinweis : Das werksseitig voreingestelite Passwort lautet ‘0000’

@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten @= und @@= ‘Personal’ (Nutzerdaten).

® Geben Sie mit Hife der Ziffemntasten die gewiinschten Daten ein.
* Beispiel : Um den BegriRungstext ‘Welcome’ einzugeben, geben Sie ein:

OOHIPEPAIPPPPIVPPOIPPPPIPEIOOO

Mit 0 0 kdnnen Sie ein Leerzeichen eingeben.

# Hinweis : 1. Es kdnnen maximal 32 Zeichen eingegeben werden.

2. Die von Ihnen eingegebenen Daten werden beim Einschalten des Gerétes als
BegruRungstext auf dem Bildschirm angezeigt.

3. Werksseitig ist die Zeichenfolge ‘s+++" voreingestellt.

4. Sollte nach dem Einschalten eine andere als die von lhnen eingegebene bzw. als die
werksseitig voreingestellte Zeichenfolge angezeigt werden, so wenden Sie sich bitte an lhren
oOrtlichen Fachhandler, bei dem Sie das Geréat erworben haben.

5. Die von lhnen eingegebene Zeichenfolge hat keinen Einfluss auf die empfangenen
Programme.

5. Systeminformation
Sie haben jederzeit die Méglichkeit, sich geratespezifische Informationen wie Herstellungsdatum oder
Hardware- und Softwareversion anzeigen zu lassen.
@ Betatigen Sie die MENU-Taste.

® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @ ‘Systemparameter’ und bestatigen Sie mit der
Eingabe-Taste @.

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten und ‘Systeminformation’ und bestatigen Sie mit
der Eingabe-Taste @.
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Systeminformation

# Hinweis : Die hier angegebenen Information sind u.a. dann wichtig, wenn das Gerét repariert werden
muss oder wenn Sie eine neue Softwareversion herunterladen mdochten.

6. Nutzung der Timers (automatisches Ein- oder Ausschalten des Geréates)

Sie haben die Mdglichkeit, das Gerét mit Hife des eingebauten Timers zu einem gewiinschten Zeitpunkt
ein- oder auszuschalten oder TV-Sendungen wahrend Ihrer Abwesenheit aufzunehmen.

@ Betétigen Sie die MENU-Taste.

@® Wabhlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten &= und @ ‘Systemparameter’ und bestétigen Sie mit
der Eingabe-Taste @.

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @ ‘Local Time/Timer’ und bestétigen Sie mit der
Eingabe-Taste @.
# Hinweis : Die TIMER-Funktion kann nur genutzt werden, wenn Sie zuvor die lokale Zeit eingegeben
haben.

e

4\

26/012004 06:37
Programmart v
Programm Ne 6
Name TVE
Startzeit 26/012004 06:39
Stopzeit 26/01/2004 06:39
Timer Inaktiv
HD Aufnahme

@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @& ‘Timer #’ und bestétigen Sie mit der Eingabe-
Taste @.

® Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten € und # den Programmtyp (CH. TYPE), namlich entweder
‘TV' oder ‘Radio’.

® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten @ und &= die Programmnummer ‘CH. NUMBER’ und
geben Sie entweder mit Hilfe der Zifferntasten oder mit Hilfe der Richtungstasten & und 3 die
gewiinschte Programmnummer ein.

Bl Betrieb
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@ Legen Sie den Zeitpunkt fest, an dem das Geréat eingeschaltet werden soll (START TIME).

# Beispiel : Um den 1. Februar 2000, 19:30 Uhr, als Aufnahmebeginn festzulegen, geben Sie nacheinander die
Zeichenfolge @ D © @ @ @ @ @ @ ® @ © ein.
© Wahlen Sie anschlieRend mit Hife der Richtungstaste @ den Endzeitpunkt der Aufnahme (END TIME).
© Geben Sie wie bei 7. beschrieben den Endzeitpunkt der Aufnahme ein.
@ Wahlen Sie ‘STATUS’ und legen Sie die Art der Aufnahme fest (einmalig, téglich, wéchentlich, nicht).
® Wahlen Sie *HD RECORD’ und anschlieBend ‘ON’ mit Hilfe der Richtungstasten € und  wenn Sie
eine automatische Aufnahme durchfiihren mdchten.

# Hinweis : 1. Die Timer-Aufnahme ist nur dann mdéglich, wenn Sie das Feld ,,STATUS* aktiviert haben
(einmalig, taglich, wéchentlich).

2. Die Timer-Aufnahme ist nicht méglich, wenn Sie als Startzeit einen vor der aktuellen Zeit
liegenden Zeitpunkt angeben.

3. Sie kdnnen parallel bis zu 14 verschiedene Timer-Aufnahmen einprogrammieren.
Unabhéngig von der Reihenfolge der Eingabe werden die Aufnahmen in der Reihenfolge
der Startzeiten bearbeitet.

4. Wahrend einer VCR-Aufnahme kann das Gerat nicht (iber die Fernbedienung bedient
werden. (Bei Aufnahmen auf Festplatte ist dies nicht der Fall.)

7. Sommerzeit
Sie haben die Mdglichkeit, das Geréat auf die ggf. in Inrem Land verwendete Sommerzeit einzustellen.
@ Betéatigen Sie die MENU-Taste.

® Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten <= und @ ‘Systemparameter’ und bestatigen Sie mit der
Eingabe-Taste @.

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten = und < ‘Sommerzeit’ (DL Saving).
@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @ ‘Ja’ oder ‘Nein’.

Ja Umstellung auf Sommerzeit wird aktiviert. Die Systemzeit wird dabei eine Stunde vorgestellt.
Umstellung auf Sommerzeit wird nicht aktiviert. Die Systemzeit wird nicht vorgestellt, d.h.
Nein | dass die Systemuhr eine Stunde nachgeht, falls in Ihrem Land die Sommerzeit

verwendet wird.

# Hinweis : Diese Funktion ist nur nutzbar, wenn vorher im Gerét eine lokale Systemzeit angegeben wurde.

| Betrieh S
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8. TV-Standard

Sie haben hier die Mdglichkeit, den von Ihrem Fernsehgerét verwendeten TV-Standard festzulegen.
@ Betitigen Sie die MENU-Taste.
@ Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten und ‘Systemparameter’ und bestatigen Sie mit der

Eingabe-Taste @ .
© Wabhlen Sie mit Hiffe der Richtungstasten und @ TV Type'.
@ Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten € und # den Tv-Standard, namlich entweder ‘Multi’, ‘PAL’
oder ‘NTSC'.

Multi | Wenn Ihr Fernsehgerat beide Formate (NTSC und PAL) verarbeiten kann.

PAL Wenn |hr Femsehgerat nur das PAL-Format verarbeiten kann.

NTSC Wenn |hr Femnsehgerat nur das NTSC-Format verarbeiten kann.

* Hinweis : Wenn das vom Satelliten abgestrahlte TV-Signal nicht mit lhrem Fernsehgerat kompatibel ist,
kann es vorkommen, dass das Fernsehbild verzerrt dargestellt wird. Die Bildschirmmentis dieser
Set-Top-Box werden jedoch trotzdem normal auf Ihrem Fernseher angezeigt (auch wenn Sie
versehentlich den falschen TV-Standard gewahlt haben).

9. TV-Format

Sie haben hier die Mdglichkeit, das von Ihnen bevorzugte TV-Bildformat festzulegen.
@ Betétigen Sie die MENU-Taste.

@® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten = und ‘Systemparameter’ und bestatigen Sie mit der
Eingabe-Taste @ .

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten und @ ‘TV-Format’ (Aspect Ratio).

@ wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten = und @ den TV-Standard, namlich entweder ‘4x3’,
‘16x9’ oder ‘Auto’.

4x3 Wenn Ihr Fersehgerat das Bildformat 4:3 darstellen kann.

16x9 Wenn |hr Femsehgerat das Bildformat 16:9 darstellen kann.

Auto Automatische Einstellung des am besten geeigneten Bildformates.

# Hinweis : Wenn Sie hier das Bildformat 4:3 einstellen, das vom Satelliten empfangene Signal aber in 16:9
ausgestrahlt wurde, kann es vorkommen, dass der linke und rechte Rand des Originalbildes
‘abgeschnitten’ werden.
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10. Anzeigetyp

Sie haben hier die Moglichkeit, den Anzeigetyp des empfangenen Satellitensignals festzulegen.
@ Betétigen Sie die MENU-Taste.

@ Wabhlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten und ‘Systemparameter’ und bestatigen Sie mit
der Eingabe-Taste @.

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten &= und @ ‘Anzeige’ (Screen).

@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten & und # den gewiinschten Anzeigetyp, namlich entweder
‘PIS’ oder ‘L.Box’.

Bei dieser Einstellung wird die Begrenzung der Bildschirmanzeige mit Hilfe der Funktion
‘Pan/Scan’ direkt aus dem Satelitensignal entnommen (bei Programmen im Format 16:9).
Hier haben Sie die Mdglichketit, im Format 16:9 ausgesendete Programme durch

L.Box | entsprechende Reduzierung der OriginalgréRe in vertikaler und horizontaler Richtung korrekt
anzuzeigen.

PIS

# Hinweis : 1. Bei Anwahl von ‘L.Box’ kann es zu einer verzerrten Bildschirmanzeige kommen, wobei am
oberen und unteren Bildschirmrand schwarze Streifen erscheinen.
2. Die Funktion ‘Screen’ ermdglicht Ihnen die Anzeige von im Format 16:9 gesendeten
Programmen auf herkémmlichen Fernsehgeraten im Format 4:3.

11. Modus des SCART-Ausgangs

Sie haben hier die Mdglichkeit, den Videomodus der beiden rlickseitigen SCART-Ausgénge festzulegen.
@ Betatigen Sie die MENU-Taste.
@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten und ‘Systemparameter’ und bestatigen Sie mit
der Eingabe-Taste @.
© Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten &= und @ ‘AV Modus’ (AV Mode).
@ Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten & und # den gewiinschten Anzeigetyp, namlich entweder
‘CVBS', ‘YIC’ oder ‘RGB’.
CVBS Das SCART Videosignal wird im Composite-Format ausgegeben.
YIC Das SCART Videosignal wird im Y/C-Format ausgegeben.
RGB Das SCART Videosignal wird im RGB-Format ausgegeben.
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N

Transponder )

1. Transponderverwaltung

Betrieb

Nach den Einstellungen fir LNB und Antenne kénnen Sie im Rahmen der Transponderverwaltung bei
Bedarf auch Satellitentransponder bearbeiten und/oder hinzufiigen.

@ Betatigen Sie die MENU-Taste.

@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten = und @, ‘Installation’ und bestatigen Sie mit der
Eingabe-Taste @.

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und <=, ‘TP-Verwaltung’ (P Edit/Scan) und bestatigen
Sie mit der Eingabe-Taste @ .

TP-Elinstellen/Suchen

Satoliit ASINSATZ

Transponder frequen 11 4,000 GHz
Polarisation Horizontal-18V
Symbolrate 28,123 MSPS

O suchon < Frvieverschiiooelty -

TP Loschen

@ Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten € und # den Namen des Sateliten (Satelite Name), dessen
Transponder Sie editieren oder von dem Sie einen Transponder hinzufiigen mdchten.

® Gehen Sie dann mit Hife der Richtungstaste < zum nachsten Feld (TP Frequency) und wahlen Sie
dort mit Hilfe der Richtungstasten € und # die gewiinschte Transponderfrequen.

® Sofern Sie einen neuen Transponder hinzufiigen mochten, geben Sie dessen Frequenz mit Hilfe der
Zifferntasten ein.

@ Gehen Sie dann mit Hife der Richtungstaste @ zum néchsten Feld (Polarization) und geben Sie dort
mit Hife der Richtungstasten € und  die entsprechende Polarisation fir den gewahiten Transponder
an.

® Gehen Sie dann mit Hife der Richtungstaste @ zum néchsten Feld (Symbol Rate) und geben Sie
dort mit Hilfe der Zifferntasten die entsprechende Symbolrate fiir den gewahlten Transponder an.

© Nach Eingabe aller notwendigen Parameter gehen Sie abschlieRend mit Hilfe der Richtungstaste @&
zum letzten Feld (Scan) und starten den Suchlauf durch Betatigen der Eingabe-Taste @ .

@ AnschlieBend erscheint folgende Bildschirmanzeige.

TP-Elnstellen/Suchen

Sender werden geaucht

2um Abbruch (D Taste driicken

Symbolrate 28,123 MSPS

TP Loschen

b= N
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@ Nach Abschluss des Suchlaufes wird das erste gefundene Programm des durchsuchten Transponders
angezeigt.

TP-Elinstellen/Suchen

# Hinweis : Falls der Suchlauf keine Ergebnisse zeigt, liberpriifen Sie bitte die von Ihnen eingegebenen
Transponderdaten sowie die Qualitat des Empfangssignals.

2. Transponder l6schen

@ Betatigen Sie die MENU-Taste.
@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @ ‘Installation’ und betétigen Sie die Eingabe-
Taste @.

© Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten <= und @ ‘TP-Verwaltung’ (TP Edit/Scan) und betatigen
Sie die Eingabe-Taste @.

TP-Einstellen/Suchen

Satollit
Transponder frequen

Polarisation

Symbolrate

Buchen

@ Biingen Sie den Cursor mit Hife der Richtungstaste <= auf das Feld ‘TP Frequency’ und wéhlen Sie dort
mit Hife der Richtungstasten € und # den zu I6schenden Transponder.

@ Bringen Sie dann den Cursor mit Hilfe der Richtungstaste = auf das untere Feld ‘TP Delete’ und
bestatigen Sie den Loschvorgang mit der Eingabe-Taste ©.

@ Zur Sicherheit erscheint eine weitere Abfrage, ob Sie den betreffenden Transponder wirklich [6schen
machten. Betatigen Sie die Eingabe-Taste @ um den Loschvorgang zu bestatigen, oder betatigen
Sie die EXIT-Taste, falls Sie den Loschvorgang abbrechen méchten.
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Diese Funktion ermdglicht es lhnen, die werksseitig einprogrammierten Voreinstellungen wieder zu
aktivieren.

@ Betétigen Sie die MENU-Taste.

@® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten @ und @, ‘Installation’ und betétigen Sie die Eingabe-
Taste @.

© Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @ ‘Werkseinstellungen’ (Factory Set) und
betétigen Sie die Eingabe-Taste @.

@ Zur Sicherheit erscheint eine Abfrage, ob Sie die Werkseinstellungen wirklich aktivieren mochten.
Betéatigen Sie die Eingabe-Taste @ um den Vorgang zu bestatigen, oder betatigen Sie die EXIT-Taste,
falls Sie den Vorgang abbrechen méchten.

wl
Installation ' W
il

Samtliche Werte zuriickaetzen?

WA Softwaredownload via Satellit )

Sie haben die Mdglichkeit, neue Softwareversionen Ihres Gerates per Satellit herunterzuladen.
@ Betatigen Sie die MENU-Taste.
® Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten @ ‘Installation’.

o
Softwaredownload QD The TS Softwaredownload

Satoliit Astra Satollit
Transponderfreauenz 12 603 GHz Transponderfreauenz

Polarisation Horizontal-18v Polarisa tion
Symbolrate 22,000 MSPS Symbolkate
Data PID fall Data PID 1997

@ Wahlen Sie ‘Softwaredownload’ (On Air Download) © at ‘Start'.

@ Stellen Sie, wie im Bild dargestellt den gewiinschten Satelliten, die Transponderfrequenz, die
Symbolrate und die PID”s.

Gl Betrieb |
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* Hinweis : Gehen Sie bei diesen Eingaben sorgféltig vor.

Softwaredownload - Softwaredownload
- —

Astra 11 12,603 GHz HotBird 1] 12,475 GHz
Horizontal-18Y 22,000 MSPS Horizontal-18V 27 500 MSPS

= CEm—

Info anzeigen Auswahien

Auswahlen

Betriebssoftware Inaktiv Betriebssoftware Inaktiv
mmiiste Inakti Programmiiste Inaktiv

3 Inaki xi Inaktiv

@ Wahlen Sie anschlieRend ‘Start’. Der Suchvorgang dauert einige Minuten. Sollte dieser Suchvorgang
ergebnisios bleiben, so erscheint eine entsprechende Systemmeldung. Andernfalls wéhlen Sie erneut
‘Start’, um den Ubertragungsvorgang zu beginnen. Nach Abschluss der Dateniibertragung fiihrt das
Gerét ggf. selbsttétig einen Neustart durch.

# Hinweis : Schalten Sie das Gerét beim Ubertragungsvorgang niemals ab.

Weitere Funktionen der Fernbedienung )

1. TV/ Radio Umschaltung

Diese Funktion ermdglicht es lhnen, von einem TV-Kanal auf einen Radiokanal umzuschalten bzw.
umgekehrt.

@ Betatigen Sie die ‘TV/Radio™Taste.

® Wenn Sie einen Radiosender gewdahit haben, wird auf dem frontseitigen Display ‘001’ angezeigt.

2. ELEKTRONISCHE PROGRAMMZEITSCHRIFT (EPG)

Das Gerat bietet Innen die Mdglichkeit, Informationen zum aktuellen Programm einzublenden.

@ Betatigen Sie die GUIDE-Taste. Das folgende Meni wird angezeigt.
* Hinweis : 1. Hier kdnnen Sie die lokale Zeit, den Programmnamen und andere kurze Informationen zum
aktuellen Programm einblenden.
2. Fir eine fehlerfreie Nutzung der EPG-Funktion sollten Sie bei den Systemparametern die
korrekte lokale Zeit eingegeben haben.
3. EPG-Information steht nur dann zur Verfigung, wenn der jeweilige Programmanbieter diese
Informationen mit aussendet.
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@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten = und @ das gewlinschte Programm.
AnschlieBend wird fir das gewahlite Programm Information zur aktuellen und zur folgenden Sendung
angezeigt.

@ Betatigen Sie die griine Direktwahltaste, wenn Sie zur Information der nachsten Sendung
weiterschalten mochten.

Programmubersicht

LN
Programmubersicht 4 > y

- 06:00 06:00
RAl Intemnati Aktuslios
TVS-Asia JOURNAL

Folgendes
EUROMAXX

0500 06:30 07:00

@ Betatigen Sie die gelbe Direktwahltaste, wenn Sie die Programmiibersicht des gewahiten Kanals
anzeigen mochten.

® Wenn Sie Informationen zu einer bestimmten Sendung der Ubersicht anzeigen wollen, so wéhlen Sie
diese Sendung mit Hilfe der Richtungstasten = und <= an. AnschlieRend erscheint die
gewiinschte Information in einem Fenster auf der rechten Bildschirmseite.

Programmubersicht

F 06:00 =)
06:00-06:30  JOURNAL 131 bwty
06:30-07:00 EURDMAXX 30/12/2003 07:00~07:30
07:00-07:30 JOURNAL JOURNAL
07:30-08:00 N FOCUS
08:00-08:30 JOURNAL
08:30-09:00  AUTO MOTOR UND 8PORT 1Y
09:00-09:30 JOURNAL
09:30-10100  EUROMAXX

| o/ tes,._)-Llste, @-erweitente, (-

® Wenn Sie die blaue Direktwahltaste betatigen, wird fir das gewahlte Programm enweiterte
Programminformation eingeblendet.

F._‘nm

Programmubersicht

- oo
Naohrionten, Sport, Dle Woohe, Wetter =Dty
26/0V2004 06:00~06'30

JOURNAL

Wl Betrieb
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@ Auch aus der Programmiliste heraus kénnen Sie mit Hilfe des Timers die zeitgesteuerte Aufzeichnung
einer Sendung oder die automatische An-oder Abschaltung des Gerates programmieren. Betétigen
Sie zun&chst im EPG-Menti die gelbe Direktwahltaste und wahlen Sie anschliefend mit Hilfe der
Richtungstasten «= |/ @ bzw. € / ® das gewiinschte Programm und betétigen Sie die Eingabe-
Taste ©.

® Wahlen Sie dann mit Hife der Richtungstasten € und 3 die Haufigkeit der gewiinschten Aufnahme
(einmalig, taglich, wéchentlich, nicht).

© wahlen Sie dann ‘HD Record’ (Aufzeichnen auf Festplatte) und anschliefend ‘ON’, wenn Sie eine
automatische Aufzeichnung starten mochten.

531 DWtv 7
17:00-17:30 130+ 17:00-17:30
UND SPORT : UIND SPORT

00:00~00:30 JOURNAL
00:30~0T00 POLITIK AKTUELL
01:00-0%30 JOURNAL

| O hern, ()-ve

@ Betétigen Sie die MENU- bzw. die EXIT-Taste, wenn Sie das EPG-Menii abbrechen mdchten.
* Hinweis : 1. Die Timer-Funktion steht nur dann zur Verfiigung, wenn der Timer-Status aktiviert ist (YES).
2. Fiir eine fehlerfreie Nutzung der Timer-Funktion sollten Sie im Gerat die korrekte lokale Zeit
unter den Systemparametern eingegeben haben.
3. Weitere Information zur Timer-Einstellung entnehmen Sie bitte dem Kapitel
‘Systemparameter’.
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3. Untertitel/Audio

Sie haben die Moglichkeit, die Untertitel und den Audiomodus des aktuellen Programms anzupassen.
@ Wenn Sie die AUDIO-Taste betéatigen, wird auf dem Bildschirm das Konfigurationsfenster fir Untertitel

und Audio eingeblendet.
b |

£

UntertitelAudio .
" Audio Track ~ Tvon 1 (Sonstige]
Audio-Modus Storoo J
" Diy.Output Non-comprossed

B O untertitel ein/aus

® Im abgebildeten Beispiel wird im Audio-Modus die englische Sprache angewahlt, wahrend die
Untertitel in schwedischer Sprache eingeblendet werden.

-
N\

pd det kinda Mid-CityTanes
gock 'n Roll bowlar man till musik,
-

Die abgebildeten Parameter haben folgende Bedeutung:

Subtitle Track (Untertitel Sprache #) von (Gesamtzahl der zur Verfligung stehenden
(Untertitelsprache) | Sprachen) [aktuell gewahlte Sprache]

Audio Track (Tonsprache #) von (Gesamtzahl der zur Verfligung stehenden Sprachen)
(Tonsprache) [in diesem Programm gesprochene Sprache]

Audio Modus Stereo -> Mono-Links -> Mono-Rechts

Dig. Ausgang Nicht komprimiert / Komprimiert

¥ Hinweis : Die hier beschriebenen Parameter sind nur dann wirksam, wenn sie vom ausgestrahlten
Programm unterstiitzt werden.

3 Betrieb
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4. Videotext

Videotext ist ein Datendienst, der vom Programmanbieter zur Verfiigung gestellt und gemeinsam mit
dem Satellitensignal ibertragen wird.

@ Betatigen Sie die blaue Direktwahitaste und warten Sie einen Moment. Wenn auf dem Bildschirm links
oben das Symbol * erscheint, so bedeutet dies, dass das betreffende Programm Videotextinhalte
anbietet, die in Kiirze auf dem Bildschirm angezeigt werden.

*P100

P101 GNNTEXT Mon 03 Apr 09:26:58
-

"
Powered by GNNLcom

INTER]OPS SPORTWETTEN BRAREEIY]

sol Melia: International Hotels 419

© Wahlen Sie mit Hife der Zifferntasten die gewiinschte Seite. Wenn Sie z.B. Videotextinformation zum
Thema ‘City Guide’, wahlen Sie ® @ @ .

—_—

P100 GNNTEXT Mon 03 Apr 09:26:34)

ieni

Powsred by CNN.oom

COMPREHENSIVE INDICES DATA.... 740

l
w
LT TR TR
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5. SLEEP-Timer

Das Gerat schaltet sich bei Erreichen eines vorprogrammierten Zeitpunktes automatisch ab. Betétigen
Sie mehrfach die SLEEP-Taste solange, bis der gewiinschte Abschaltzeitpunkt angezeigt wird.
# Hinweis : 1. Die Einstellung des SLEEP-Timer erfolgt in Schritten von jeweils 30 Minuten, bis zu maximal 150
Minuten.
2. In den Betriebsarten ‘Mend’, ‘EPG’ oder ‘Programmliste’ ist die SLEEP-Timer Funktion nicht
verfligbar.

6. Aux in

Mit Hife dieser Funktion knnen Sie den Ein-/Ausgabemodus der beiden SCART-Anschliisse (TV, AUX) auf
der Ruickseite Ihres Gerates einstellen. Betétigen Sie dazu die Taste AUX IN solange, bis der gewiinschte
Modus angezeigt wird.

Eingehendes Satelitensignal wird an TV Scart und AUX (VCR) Scart ausgegeben (Anschluss eines

el Videorecorders an die AUX-Buchse zur Aufnahme mdglich).

Vom AUX Scart Anschluss eingehendes Signal wird an TV Scart ausgegeben. Liefert AUX Scart kein

AUX Signal, so arbeitet Ihr Receiver wie im SAT-Modus.

AUX 2 | Vom AUX Scart Anschluss eingehendes Signal wird zwangsweise an TV Scart ausgegeben.

TV | Vom 1V Scart Anschluss eingehendes Signal wird an AUX Scart ausgegeben (nur fir CVBS-Modus).

# Hinweis ; Bei Einstellung des Modus AUX2 sehen Sie kein Videobild, wenn kein externes Eingangssignal
anliegt.

Gl Betrieb
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7. Kurzinformation

Diese Funktion beinhaltet die Anzeige verschiedener Kurzinformationen zum aktuellen Programm, wie z.B.
Programmname, Anfangs- und Endzeit, EPG-Info, aktuelle Zeit, Audiomodus, Audio-PID etc.

@ Nach Betatigen der Taste INFO wird die entsprechende Information in einem Fenster eingeblendet.

@ 13:41
usin... 13:26 ~ 13:56

# Hinweis : Sofern hier keine Information eingeblendet wird, tberprifen Sie bitte die korrekte Einstellung
der Systemzeit Ihres Receivers und ob die gewiinschte Information vom Programmanbieter
wirklich Ubertragen wird.

N Bild-in-Bild )

1. Aufruf der Bild-in-Bild-Funktion (PIP)

Die Bild-in-Bild-Funktion steht Ihnen tiber die PIP (@) zur Verfiigung.
@ Betatigen Sie die PIP (@) um ein Bild im Bild 6ffnen.

® Durch mehrfaches Betéatigen der PIP (@), schalten Sie den Status des eingeblendeten Fensters
zwischen den Funktionen ‘Live’, ‘HDD’ und ‘Aus’ um.

@ Sobald das zweite Fenster eingeblendet ist, konnen Sie mit Hilfe der Richtungstasten & und ® das
gewiinschte Fenster aktiv schalten.

@ Fir das jeweils aktiv geschaltete Fenster kdnnen Sie mit Hilfe der Richtungstasten &= und @& das
anzuzeigende bzw. auf Festplatte aufzuzeichnende Programm umschalten. .
45
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WEN Picturein Picture )

2. Umschalten der Bild-in-Bild-Funktion (PIP)

Durch Betétigen PIP Umschalttaste (@ ) konnen Sie die Inhalte der beiden Fenster miteinander
vertauschen.

@ Betatigen Sie bei aktivierter PIP-Funktion die PIP Umschalttaste (@ ). Hierdurch werden die Inhalte der
beiden Fenster vertauscht.

WEN Zoom-Funktion )

1. Aufruf der Zoom-Funktion

Durch Betatigen der ZOOM(@ ) kénnen Sie einen bestimmten Bildschirmausschnitt vergréRert darstellen.

@ Betatigen Sie die ZOOM(@ ) um das Zoom-Fenster zu Gffnen.

@ Mit Hife der Richtungstasten € / § sowie <= | @ konnen Sie das Zoom-Fenster verschieben, um
ggf. einen anderen Bildschirmausschnitt zu vergroRerm.

© Mit Hilfe der ZOOM(@ ) kénnen Sie das VergroRerungsverhaltnis verandern.

2. Beenden der ZOOM-Funktion

Durch Betatigen der EXIT-Taste kdnnen Sie die Zoom-Funktion beenden.
* Hinweis : Das maximale VergroRerungsverhaltnis betragt 4:1.

Gl Betrieb
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Aufzeichnung )

1. Starten der Aufzeichnung

Durch Betétigen der roten Direktwahltaste (@) haben Sie die MAglichkeit, das laufende Programm
aufzuzeichnen.

Direkt aus dem EPG-Menti heraus kdnnen Sie sogar jedes beliebige, dort angezeigte Programm
aufzeichnen.

@ Betatigen Sie die rote Direktwahltaste (@) um das laufende Programm aufzuzeichnen.

® Im EPG-Menii betatigen Sie die rote Direktwahltaste (@) um ein beliebiges Programm aufzuzeichnen,
welches Sie vorher in einem Dialogfenster (siehe Abbildung) auswahlen.

07:00

@ Einige der hier gezeigten Parameter sind editierbar.
# Hinweis : Eine direkte Aufzeichnung kann entweder durch den Nutzer selbst beendet werden bzw. sie
wird abgebrochen, wenn kein Speicherplatz mehr auf der Festplatte zur Verfligung steht.

@ Betatigen Sie die Eingabe-Taste @ um die Aufnahme zu starten.

Festplatteninhalt

Dauer: Freit 76. 108 (99.8%)
26/002004 06:12 JOURNAL

* Hinweis : Wahrend der Aufzeichnung blinkt im linken oberen Bildschirmbereich ein Symbol mit dem
Buchstaben R. Sofern Sie wéahrend der Aufzeichnung ein anderes Programm abspielen
mdchten, so betéatigen Sie dazu die orangefarbene Direktwahltaste, um das entsprechende
Men( aufzurufen.

* Hinweis : Ebenso kann es zu Problemen kommen, wenn Sie das CAM-Modul beim Abspielen oder
Zuriickspulen verschliisselter Inhalte in das Gerat einsetzen bzw. aus dem Gerét herausnehmen.
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Aufzeichnung )

2. Beenden der Aufzeichnung
Um die Aufzeichnung eines Programms zu beenden, betétigen Sie die orangefarbene Direktwahltaste,
um das entsprechende Meni aufzurufen.

@ Betétigen Sie die orangefarbene Direktwahltaste, um das entsprechende Menii aufzurufen (siehe
Abbildung).

@ Wenn Sie jetzt emeut die orangefarbene Direktwahltaste oder die EXIT-Taste betatigen, erscheint eine
Abfrage, ob Sie die Aufzeichnung wirklich abbrechen méchten.

Festplatteninhalt

Dauer: Frei 76. 1 0B (99.8%)
JOURNAL

% Hinweis : Wenn uber einen Zeitraum vom 5 Minuten kein Zugriff auf die Festplatte besteht, so geht das
Gerat automatisch in den Standby-Betrieb.

© Sofem nur ein Programm aufgenommen wurde, betatigen Sie die Eingabe-Taste @ um die
Aufzeichnung zu beenden.
Sofern zwei Programme aufgenommen wurde, betétigen Sie zunachst die Eingabe-Taste @ um die
erste Aufzeichnungzu beenden, und anschlieRend die gelbe Direktwahltaste ( P¥ ) um die zweite
Aufzeichnung zu beenden

3. Time Shifting

Uber die TIME SHIFT (@) steht Ihnen fiir das aktuelle Programm eine Time Shift Funktion zur Verfiigung.

@ Betatigen Sie die TIME SHIFT (@) um die Time Shift Funktion fiir das aktuelle Programm zu aktivieren.
Am unteren Bildschirmrand werden ein Informationsfenster sowie der Buchstabe R eingeblendet.

4 RAIl Internati
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Aufzeichnung )

@ Zum Vor- und Zuriickspielen innerhalb eines aufgezeichneten Programms stehen lhnen die blaue

(M), griine (<), gelbe (M), Direktwahltaste sowie die Zeitlupe(®) zur Verfiigung.
© Zum Anhalten der Time Shift Funktion betétigen Sie die weile oder die orangefarbene Direktwahltaste.

00:00:4 /  00:00:21
JOURNAL

# Hinweis : Auch mit Hilfe der Richtungstasten @ und &> kénnen Sie die Time Shift Funktion anhalten.

Wiedergabe )

1. Starten der Wiedergabe
Fur die Wiedergabe aufgezeichneter Programme muissen Sie zunéchst das gewtinschte Programm
auswahlen.

@ Betétigen Sie die orangefarbene Direktwahltaste, um das entsprechende Menii aufzurufen (siehe
Abbildung).

@® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten @ und @ das abzuspielende Programm.

Freit 76. 9 OB (99.6%)
TV5-Asia

© Betatigen Sie die Eingabe-Taste @ um die Wiedergabe zu starten.
# Hinweis : Wahrend der Wiedergabe kénnen Sie mit Hilfe der Tasten M|, <, P [P innerhalb der
Aufnahme vorwérts oder riickwarts ‘spulen’.
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Wiedergabe )

2. Schneller Vor- und Rucklauf

Betatigen Sie die Eingabe-Taste © oder die INFO-Taste, um das Fenster ‘HD Information’ zu 6ffnen.

> 00:05:04/ 00:24:53

- 2Ch CH 22 - Indus F
— B (S )
= — >
7 5 # {77 gl \

Folgende Mdglichkeiten stehen Ihnen hier zur Verfiigung:

HD Wiedergabe | HD Pause HD Wiedergabe | HD Pause
Gelb p» Schneller Vorlauf | Sprung vorwérts | Griin < | Schneller Riicklauf | Sprung riickwarts
Blau M Pause Weiter Elfenbein I | Stop Stop
SLOW MOTION [ | Zeitlupe Zeitlupe INFO oder @ | Info ein/aus Info ein/aus

* Hinweis : Beim Zuriickspulen von aufgezeichneten verschlisselten Inhalten kann es zu Problemen
kommen. Sie sollten daher die verschliisselten Inhalte VOR dem Zurlickspulen mit Hilfe des
entsprechenden CAM-Moduls entschlisseln.

Ldschen von Programmen }

Gespeicherte Programme kénnen Gber das Fenster ‘HD Information’ geléscht werden.

@ Betétigen Sie die orangefarbene Direktwahltaste, um das entsprechende Menii aufzurufen (siehe
Abbildung).

® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und <= das zu léschende Programm.
© Betatigen Sie die rote Direktwahltaste (@ ) um das Dialogfenster fiir den Léschvorgang zu 6ffnen.

Festplatteninhalt

Frei 76. 9 OB (99.6%)
TV5-Asla

-
D
(2]
28
=2
=
@
>
o
@D
@
=
)
o




Festplattenbetrieb

Ldschen von Programmen )

@ Betatigen Sie die Eingabe-Taste @ um den Loschvorgang zu bestatigen, oder brechen Sie den
Léschvorgang mit der EXIT-Taste ab.

# Hinweis : Das Léschen eines gespeicherten Programms ist nicht wahrend der Wiedergabe oder der
Aufzeichnung méglich.

Entschliisseln von Programmen )

1. Starten der Programmentschliisselung

Wahlen Sie zun&chst das zu entschliisseinde Programm.

@ Betatigen Sie die orangefarbene Direktwahltaste.

@ Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten <= und @ das zu entschliisselnde Programm.
© Betatigen Sie die TIME SHIFT (@ ) um den Entschliisselungsvorgang zu starten.

* Hinweis : Um diese Funktion nutzen zu kdnnen, mussen Sie ein funktionsfahiges Conditional Access Modul
installiert haben.

Sperren von Programmen )

Um ein bestimmtes Programm zu sperren, betétigen Sie die MENU-Taste, wahrend Sie sich im Fenster ‘HD
Information’ befinden.

Nachdem ein bestimmtes Programm gespent worden ist, kann es nur noch nach Eingabe des von lhnen
festgelegten Passwortes abgespielt werden.

@ Beginnen Sie mit der Wiedergabe eines gespeicherten Programms.
@ Betatigen Sie die Eingabe-Taste @ um das Fenster ‘HD Information’ aufzurufen.
© Betatigen Sie die MENU-Taste, um das erweiterte Menii aufzurufen.

Y
(1]
(2]
—
=
=
@D
=
o
@D
—
=.
@D
(=n




Festplattenbetrieb

Sperren von Programmen )

® Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @ den Meniipunkt ‘Sperren’ (LOCK).

@ Betéatigen Sie die Eingabe-Taste @ . Im Feld rechts neben dem Meniipunkt ‘Sperren’ (LOCK) wird
dadurch zwischen den Optionen YES oder NO hin und her geschaltet.

* Hinweis : Das Passwort fir das Sperren gespeicherter Programme ist das gleiche Passwort wie bei
anderen Sperrvorgangen.

Uberspringen von Programmteilen )

Sie haben die Moglichkeit, bestimmte Passagen eines aufgezeichneten Programms, die Sie nicht
wiedergeben mdchten (z.B. Werbung) mit Sprungzielen zu markieren. Diese Sprungziele (insgesamt
kénnen maximal 10 verwendet werden) bestehen jeweils aus einem Start- und einem Endpunkt.

@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten &= und <&, ein Programm und betatigen Sie dieEingabe-
Taste © .

@ Beginnen Sie die Wiedergabe und suchen Sie, ggf. mit Hilfe der Tasten fiir schnellen Vor-/Riicklauf,
den Punkt, den Sie als Startpunkt fiir die spater auszulassende Sequenz definieren mdéchten.

© Betatigen Sie die rote Direktwahltaste (@) um das erste Sprungziel zu setzen.

(] 00:06:03/ 00:24:53

L 2¢h  [CH22-Indus -
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@ Im Fenster ‘HD Information’ wird dieser Startpunkt durch einen roten Zeiger signalisiert.

@ Suchen Sie dann den Punkt, den Sie als Endpunkt definieren méchten, und betatigen Sie die rote
Direktwahltaste (@) um das zweite Sprungziel zu setzen.

® AnschlieBend wird das komplette Sprungzielpaar mit Hife von gelben Zeigern im Fenster ‘HD
Information’ signalisiert.
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Uberspringen von Programmteilen )

# Hinweis : Ungliltige Sprungzieleingaben werden vom Gerét verworfen.

@ Wenn Sie sich an einer Position zwischen den beiden Sprungzielen befinden, betétigen Sie die rote
Direktwahltaste (@ ) falls Sie die Sprungziele entfernen mochten.

@ Betétigen Sie die MENU-Taste und wéhlen Sie ‘Sprungziele 16schen’.

Spart
4 ‘{‘
y » x
) . oA
5 LY

1 bWty
»

y X Sperr
in der Zwischenrunde
oy
i | f
)

2¢h

3. Depa NN

© Betatigen Sie die Eingabe-Taste @, um samtliche Sprungziele zu léschen.

Lesezeichen )

Die Lesezeichen-Funktion ermdglicht es Ihnen, wahrend der Wiedergabe (oder wahrend der TIME SHIFT
Wiedergabe) bestimmte Sprungziele innerhalb eines aufgezeichneten Programms schnell und bequem
direkt anzusteuern.

@ Wenn Sie ein Lesezeichen setzen mdchten, betatigen Sie an der gewiinschten Position die
‘Lesezeichen’-Taste (@ ) Diese Position wird auf dem Balken im Fenster ‘HD Information’ als griiner
Punkt angezeigt.

00:00:09/ 00:01:10

2¢ch RAI Internati
()]

@ Betatigen Sie die Lesezeichen finden (@) um zum vorigen Lesezeichen zu springen.

© Wenn Sie ein Lesezeichen léschen mdchten, springen Sie zunéchst durch Betatigen der Lesezeichen
finden (@ ) zur betreffenden Position, und betétigen Sie die Lesezeichen (@ ).
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Wiederholte Wiedergabe )

1. Wiederholungsmodus

Durch Betatigen der REPEAT (@ ) konnen Sie die Wiedergabe eines Programms wiederholen.
@ Starten Sie die Wiedergabe eines auf Festplatte gespeicherten Programms.
@ Betatigen Sie die REPEAT (@) um die Wiedergabe des Programms zu wiederholen.

© Durch mehrfaches Betatigen der REPEAT (@ ), kénnen Sie zwischen den Wiederholungsarten ‘1
wiederholen’, ‘alle wiederholen’ und ‘normale Anzeige’ hin und her schalten.

2. Wiederholung A-B
Durch Betétigen der Taste REPEAT A-B (@) konnen Sie die Wiederholung eines ausgewahlten Bereiches
starten.
@ starten Sie die Wiedergabe eines auf Festplatte gespeicherten Programms.

@ Wenn Sie jetzt die Taste REPEAT A-B (@) betétigen, erscheint das Dialogfenster fir die Wiederholung
A
Gemeinsam mit dem Fenster ‘Information HD’ wird das Symbol |« eingeblendet.

> 00:00:10/ 00:01:10
(«

2ch RAI Internati
=)

© Nach emeutem Betétigen der Taste REPEAT A-B (@ ) erscheint das Dialogfenster fiir die Wiederholung
A-B und der gewéhlte Bereich wird wiederholt abgespielt. Gemeinsam mit dem Fenster ‘Information
HD’ wird das Symbol |4, »| eingeblendet.
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Repeat )

00:00:10/ 00:01:10

2ch RAI Internati
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@ Um die Funktion Wiederholung A-B zu beenden, betétigen Sie emeut die Taste REPEAT A-B (@ ).

Teilen von Programmen )

Sie haben die Mdglichkeit, ein Programm in zwei Segmente aufzuteilen. Dieser Vorgang kann einige
Minuten dauern.

@ Wahlen Sie mit Hife der Richtungstasten @ und @, das zu segmentierende Programm und
betatigen Sie die Eingabe-Taste @.

@ Legen Sie mit Hilfe der Tasten schneller Vor-/Riicklauf den Punkt fest, an dem das Programm geteilt
werden soll.

© Nach Betatigen der MENU-Taste scheint das abgebildete Folgemeni.

Franzésischer Sieg
Antholz / Itallen

@ wahlen Sie die Option ‘Split take’ und bestatigen Sie Ihre Wahl mit der Eingabe-Taste @, um das
entsprechende Dialogfenster zu 6ffnen.
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Teilen von Programmen )

@ Betéatigen Sie die Eingabe-Taste @ um den Segmentierungsvorgang zu starten, oder betétigen Sie
die EXIT-Taste, um den Vorgang abzubrechen.

® Bei Beginn des Segmentierungsvorgangs wird ein Statusbalken eingeblendet, dem Sie den aktuellen
Fortschritt des Vorgangs entnehmen kénnen.

Festplatteninhalt

Aufnahme wird getailt

6%

00:01

@ Nach Abschluss des Segmentierungsvorgangs erscheint die abgebildete Anzeige, in der das geteilte
Programm durch den Cursorbalken hervorgehoben wird.

Fm \.
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Schneller Vor-/Riicklauf ohne OSD-Meniis )

Der schnelle Vor- und Riicklauf kann auch ohne das Fenster ‘HD Information’, d.h. ohne OSD-Mendis,
bedient werden. Zu diesem Zweck erscheint auf dem Bildschirm ein kleines gelbes Symbol.

Bei angehaltener Wiedergabe (PAUSE) kénnen Sie durch Betatigen der griinen (<) oder der gelben
Direktwahltaste (»» ) das aufgezeichnete Programm schrittweise abspielen.

@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @ ein Programm und betatigen Sie die Eingabe-
Taste @.

@ Betatigen Sie dann zur Wiedergabe zunachst die blaue Direktwahltaste (™ ) und anschlieRend die
griine () oder die gelbe Direktwahltaste (P ) um das Programm schnell vorwarts oder riickwérts
laufen zu lassen.

© Diese Bedienschritte kdnnen ausgefiihrt werden, wahrend das kleine gelbe Symbol angezeigt wird.
@ Bei angehaltener Wiedergabe konnen Sie das Programm mit der griinen (<) oder der gelben
Direktwahltaste (P ) schnell vorwérts oder riickwarts laufen lassen.

Festplattenbetrieb |




f Conditional Access

Einbau von CA-Modulen und Smart Cards )

Fir den Empfang verschllisselter Programme bendtigen Sie ein CA-Modul und eine sogenannte Smart Card
des betreffenden Programmanbieters. Sofern Sie mehr als eines solcher Programme empfangen mdéchten,
miissen Sie ggf. im Gerat die Smart Card oder sogar das CA-Modul austauschen.

Da jede Smart Card an einen bestimmten Anbieter gebunden ist, steht nur eine begrenzte Anzahl von
Kandlen zur Verfiigung. Ohne CA-Modul und Smart Card kénnen ausschlieflich unverschiiisselte Programme
(Free-to-air) empfangen werden.

* PIN-Code

Jede Smart Card ist mit einem 4-steligen Code gesichert, dem sogenannten PIN-Code (Personal
Identification Number). In der Regel ist entweder ‘0000’ oder ‘1234’ werksseitig voreingestellt.
Ohne Eingabe dieses PIN-Codes ist kein Empfang des verschliisselten Programms maglich.

Empfang verschliisselter Programme )

Wenn Ihr Gerat mit einem DVB Common Interface-kompatiblen CA-Modul sowie einer Smart Card
ausgertistet ist, so ist es fur den Empfang verschliisselter Programme geeignet.

@ Stecken Sie das CA-Modul in den entsprechenden Einschubplatz an der Frontseite des Gerates. (Es
konnen zwei CA-Module gleichzeitig installiert sein.)

# Hinweis : 1. Stecken Sie das CA-Modul in den entsprechenden Einschubplatz, wobei die Markierung mit
dem Pfeil nach oben und nach innen zeigen muss.

2. Stecken Sie die Smart Card vollstandig in das CA-Modul, wobei der goldfarbene Mikrochip
nach oben und nach innen zeigen muss.

3. Ebenso kann es zu Problemen kommen, wenn Sie das CAM-Modul beim Abspielen oder
Zuriickspulen verschllsselter Inhalte in das Gerét einsetzen bzw. aus dem Gerét
herausnehmen.

4. Beim Zuriickspulen von aufgezeichneten verschllisselten Inhalten kann es zu Problemen
kommen. Sie sollten daher die verschlisselten Inhalte VOR dem Zuriickspulen mit Hilfe des
entsprechenden CAM-Moduls entschlisseln.

@ Sind beide Teile korrekt installiert, so erscheint auf dem Bildschirm die Meldung ‘Initialisierung CAM'.

© Sobald die Meldung ‘Initialisierung CAM’ wieder verschwunden ist, kénnen Sie das gewiinschte
Programm anwahlen.

| Conditional Access




Information iber CA-Modul und Smart Card )

Das Gerat bietet Innen die Mdglichkeit, Informationen (iber den Status von installierten CA-Modulen und
Smart Cards abzurufen.

@ Betdtigen Sie die MENU-Taste.

@ Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten <= und @@=, den Meniipunkt ‘Common Interface’ und
betatigen Sie die Eingabe-Taste @.

© Auf dem Bildschirm werden nun kurze Informationen zum Status des CA-Moduls angezeigt.

Common Interface

ORI
Version
Anbioter
Schacht #2
Version

Anbister

@ Wenn Sie weitergehende Informationen zum Status von Slot # 1 oder Slot # 2 sehen mdchten, so
wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten @ und @ den entsprechenden Punkt und betétigen Sie
die Eingabe-Taste @.

® Abhéngig vom verwendeten CAM-Typ kénnen in gleicher Weise ggf. weitere Informationen abgerufen
werden.

* Hinweis : An dieser Stelle erfolgt keine weitere Beschreibung, da die von den einzelnen
Hardwareherstellern zur Verfligung gestellten Informationen sehr unterschiedlich sind.
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Fehlersuche

Eine Fehlfunktion lhres Gerétes kann verschiedene Ursachen haben. Folgen Sie daherim Fall einer
Stérung den nachfolgend beschriebenen Anweisungen:

Stérung

Mdgliche

Behebung

LED auf der Frontseite
leuchten nicht.

Netzkabel des Receivers nicht
angeschlossen.

Netzkabel korrekt mit einer
Netzsteckdose verbinden.

Kein Bild- oder Tonsignal.

Fehlerhafte Verbindung zwischen
Video/Audio Ausgang und TV-
Eingang.

Fehlerhafte Verbindung des
Koaxialkabels vom LNB.

Falsche oder ungenaue Ausfi-
chtung der Satellitenantenne.

Kein Signal oder zu schwaches
Signal.

Verbindung mit Hilfe eines geeigneten
Scart-Kabels, RCA- oder HF-Kabels
korrekt herstellen.

Verbindung zum LNB korrekt herstellen.

Ausrichtung der Satelitenantenne
optimieren.

Uberpriifung der Kabelverbindungen,
des LNB und ggf. anderer,
2wischengeschalteter Komponenten,
oder Ausrichtung der Satelitenantenne
optimieren.

Bildschirm schwarz /weil3
bzw. V-Hold

Der von Ihnen genutzte
Videomodus ist nicht identisch mit
dem Videomodus des
Programmanbieters.

Stellen Sie den korrekten Videomodus
ein.

Verwenden Sie ggf. einen NTSC/PAL
Konverter zwischen Receiver und
Femsehgerat.

Fernbedienung
funktioniert nicht.

Batteriespannung nicht
ausreichend.

Fluoreszierende Lichtquelle stort
die Fernbedienung.
Fembedienung ist nicht korrekt auf
den Receiver ausgerichtet.

Batterien austauschen.
Lichtquelle ausschalten.

Fembedienung im korrekten Winkel auf
den Receiver ausfichten.

Schwarzer Bildschirm
beim Empfang eines
verschliisselten
Programms.

Fehlfunktion des CA-Moduls.

Ca-Modul herausnehmen und emeut
einsetzen.

ehlersuche [



Technische Daten

Komponente Komplett DVB-kompatibel

LNB/Tuner Eingang Buchse IEC 169-24
Frequenzbereich 950MHz ~ 2150MHz
Pegelbereich -65dBm ~ -25dBm

LNB Spannungsversorgung

14/18V, max 400mA

LNB Umschaltung 22KHz

DiSEqC Ver. 1.0 und 1.2 kompatibel
Demodulator Demodulation QPSK

Symbolrate 2 ~ 45Mbaud/s, SCPC und MCPC

Spektralumwandlung

Automat.

Systemressourcen Prozessor 32-hit Prozessor (166 MHz)
SDRAM 32Mbyte
FLASH 4Mbyte
EEPROM 2Kbyte
Videodecoder MPEG 2 Main Proflie @ Main Level (MP@ML)
Datenrate Bis zu15 Mbit/s
Auflésung 720 X576, 720 X 480
Videostandard NTSC, PAL
Bildformat 4:3,16:9
Videotext DVB-kompatibel VBI-Einfligung und OSD
MPEG Audio Audiodekompression MPEG Layer 1 & 2
Modus Mono, Dual mono, Stereo, Joint Stereo
Abtastfrequenzen 32,44.1 and 48 KHz
Serielle Schnittstelle Buchse Sub-D, 9-polig, max. 115 kbit/s
USB-Schnittstelle Stecker USB-Stecker Typ B
Fernbedienung yp NEC-R
Reichweite bis zu 7m

Technische Daten |




Technische Daten

Stromversorgung Leistungsaufnahme max 60W
Eingangsspannung 98V ~ 240V
Netzfrequenz 47Hz ~ 63Hz

Riickseitige Anschlisse | Video-Ausgang 1 XRCA Cinch
Audio LIR 2 XRCA Cinch
Digitaler Ausgang 1 XRCA Cinch

1 X Optisch

Serielle Datenschnittstelle Sub-D, 9-polig
USB USB-Stecker Typ B
Digitaler Tunereingang IEC 169 - 24
Digitaler Tuner - Schleife IEC 169 - 24

TV SCART (nur bei europ. Model)

RGB, CVBS, Y/C, Audio L/R Ausgang

AUX SCART (nur bei europ.Modell)

RGB, CVBS, Y/C, Audio LR bidirekt.

Abmessungen

MaRe (Bx H x Tin mm)

335 X 58.5 X 268(mm)

Gewicht (netto)

3.2Kg

| Technische Daten







